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Conjunto Hydra-Clean de montaje en pared

N.º DE PEDiDO DEl CONJuNTO 247550 247552 247554 258665 Conjunto de bomba

Referencia motor neumático N34DN0 N65DN0 N65DN0 N65DNO

Referencia base de bomba 247599 241648 687055 24B923

Material de fabricación de la bomba Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable

Kit de reparación del cierre 247881 222880 Consulte el manual 
311825

24C162

Material de fabricación estándar del cierre PTFE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

Kits de reparación del cierre opcionales 207581 222875 222845 237713

Material de fabricación opcional del cierre PTFE UHMWPE/PTFE UHMWPE/PTFE UHMWPE/PTFE

Folleto 338026 338026 338026 338026

Manual de instrucciones 312585 312585 312585 312585

Hydra-Clean®

Hidrolimpiadoras a presión neumáticas

Conjunto Hydra-Clean de montaje en carro

N.º de pedido del conjunto 247549 247551 247553 258664 Conjunto de bomba

Referencia motor neumático N34DN0 N65DN0 N65DN0 N65DNO

Referencia base de bomba 247599 241648 687055 24B923

Material de fabricación de la bomba Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable

Kit de reparación del cierre 247881 222880 Consulte el manual 
311825

24C162

Material de fabricación estándar del cierre PTFE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

UHMWPE/ 
CF-PTFE

Kits de reparación del cierre opcionales 207581 222875 222845 237713

Material de fabricación opcional del cierre PTFE UHMWPE/PTFE UHMWPE/PTFE UHMWPE/PTFE

Folleto 338026 338026 338026 338026

Manual de instrucciones 312585 312585 312585 312585

Conjunto Hydra-Clean de montaje en bidón

N.º de pedido del conjunto 206515 Conjunto de bomba

Referencia motor neumático 207352

Referencia base de bomba 224344

Material de fabricación de la bomba Acero inoxidable

Kit de reparación del cierre 224402

Material de fabricación estándar del cierre UHMWPE/policloropreno

Material de fabricación opcional del cierre UHMWPE/PTFE

Manual de instrucciones 306817
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Hidrolimpiadoras a presión Hydra-Clean

N.º de Tamaño del orificio  ángulo de anchura del abanico a Capacidad a 68,9 bar 
referencia mm (in) 3 bar (0,03 MPa, 40 psi) (6,89 MPa, 1000 psi) l/min (gpm)

805534	 0,51	(0,020)	 40º	 3,78	(1,00)

805538*	 0,76	(0,030)	 40º	 5,68	(1,50)

805542	 0,89	(0,035)	 40º	 6,62	(1,75)

805549*	 1,14	(0,045)	 25º	 8,52	(2,25)

805561	 1,52	(0,060)	 25º	 11,36	(3,00)

805566*	 1,65	(0,065)	 40º	 12,30	(3,25)

805569	 1,78	(0,070)	 25º	 13,25	(3,50)

805574	 1,91	(0,075)	 40º	 14,20	(3,75)

805575*	 2,03	(0,080)	 0º	 15,14	(4,00)

805584	 2,28	(0,090)	 15º	 17,03	(4,50)

805587	 2,54	(0,100)	 0º	 18,93	(5,00)

Existen otros tamaños de orificio y anchuras de abanico disponibles en Graco.  
Póngase en contacto con un representante de ventas para obtener más información.

Pistolas y varil las

247879 Pistola / varilla de repuesto

15T283 Pistola de pulverización de latón / acero inoxidable

15T282 Pistola de pulverización de acero inoxidable

15T279 Varilla de acero inoxidable de 32"

15T280 Varilla de acero inoxidable de 10"

247880 Conexiones de acero inoxidable para pistola

247622 Soporte para pistola y tubo de aspiración

Mangueras

214959 Manguera de entrada de 1" x 2 m (6 ft)

247878 Manguera de salida de 3/8" x 15 m (50 ft): 310 bar (4500 psi)

Otros

15T284  Filtro de aspiración de malla 60 con conector de 1" NPT(f)

191635 Filtro de aspiración de malla 0 con conector de 1" NPT(f)

Especificaciones técnicas

accesorios

Boquillas de acero inoxidable

referencia
Conjunto  
de bomba

Presión máxima 
de funcionamiento 
bar (MPa, psi)

Presión máxima 
de entrada de 
aire bar  
(MPa, psi)

Caudal de 
fluido a 60 
cpm l/min 
(gpm)

Volumen 
por ciclo 
cc (oz)

Tamaño 
de la 
entrada 
de aire

Tamaño 
de la 
entrada 
de fluido

Tamaño 
de la 
salida de 
fluido*

Folleto Manual

247549 12:1	Montaje	en	carro	 86	(8,6,	1250) 7	(0,7,	100) 33,0	(8,7) 550	(18,6) 3/4	npt(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

247550 12:1	Montaje	en	pared 86	(8,6,	1250) 7	(0,7,	100) 33,0	(8,7) 550	(18,6) 3/4	npt(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

247551 23:1	Montaje	en	carro	 157	(15,7,	2275) 7	(0,7,	100) 34,7	(9,2) 580	(19,6) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

247552 23:1	Montaje	en	pared 157	(15,7,	2275) 7	(0,7,	100) 34,7	(9,2) 580	(19,6) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

247553 30:1	Montaje	en	carro	 211	(21,1,	3065) 7	(0,7,	100) 25,9	(6,8) 430	(14,5) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

247554 30:1	Montaje	en	pared 211	(21,1,	3065) 7	(0,7,	100) 25,9	(6,8) 430	(14,5) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

258664 45:1	Montaje	en	carro 310	(31,0,	4500) 7	(0,7,	100) 17,4	(4,6) 290	(9,8) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

258665 45:1	Montaje	en	pared 310	(31,0,	4500) 7	(0,7,	100) 17,4	(4,6) 290	(9,8) 3/4	npt	(f) 1"	 3/8"	 338026 312585

206515 10:1	Montaje	en	bidón 125	(12,5,	1800) 12,5	(1,2,	180) 11,4	(3,0) 189	(6,4) 1/2	npt(f) 1/2"	 3/4"	 			— 306817

* Incluye dos orificios de salida por unidad
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Dimensiones

Hidrolimpiadoras a presión Hydra-Clean

Conjunto de montaje en pared 247550 Conjunto de montaje en carro 247549

Consulte el manual 312585 para obtener información sobre otras dimensiones de los conjuntos.
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            Cycleflo y Cycleflo ii
              Controladores de bombas solenoides

Dimensiones de montaje

información para pedidos

195264 Controlador de bomba neumático CycleFlo, 120V
196706 Controlador de bomba neumático CycleFlo, 240V
195265 Controlador de bomba neumático CycleFlo II, 120V
309003 Manual de instrucciones de CycleFlo
309004 Manual de instrucciones de CycleFlo II

Herramienta de selección de productos
Las zonas resaltadas indican los diferentes tamaños de las bombas remotas y los materiales de construcción disponibles para los 
asientos, las bolas y los diafragmas que pueden utilizarse con los controladores CycleFlo y CycleFlo II.

TAMAñO DE lA BOMBA (tipo de motor neumático y material) PiEzAs EN 
CONTACTO CON  
El fluiDO

AsiENTOs BOlAs DiAfrAGMA

2 = 6,35 mm (1/4") remota: sección central de polipropileno 1 = acetal (npt) 0 = asiento con bola 1 = PTFE 1 = PTFE

4 = 12,7 mm (1/2") remota: sección central de polipropileno 2 = Poli (npt) 2 = acetal 2 = acetal 5 = TPE

4 = 19,05 mm (3/4") remota: sección central de polipropileno 3 = aluminio (npt) 3 = acero inoxidable 3 = acero inoxidable 6 = Santopreno

8 = 25,4 mm (1") remota: sección central de aluminio 4 = acero inoxidable (npt) 4 =  acero inox. endurecido 4 =  acero inox. 
endurecido

7 = Buna-N

S = 25,4 mm (1") remota: sección central de acero inoxidable 5 = PVDF (npt) 5 = TPE 5 = TPE 8 = Fluoroelastómero

C = 38,1 mm (1-1/2") remota: sección central de aluminio 6 = Hierro dúctil (npt) 6 = Santopreno 6 = Santopreno G = Geolast

u = 38,1 mm (1-1/2") remota:  sección central de acero inoxidable 7 = Buna-N 7 = Buna-N

G = 50,8 mm (2") remota: sección central de aluminio a = acetal * (bsp) 8 = Fluoroelastómero 8 = Fluoroelastómero

W = 50,8 mm (2") remota: sección central de acero inoxidable B = Poli * (bsp) 9 = Polipropileno 9 = Polipropileno

C = aluminio (bsp) a = PVDF a = PVDF

D = acero inoxidable (bsp) G = Geolast G = Geolast

E = PVDF (bsp)

F = Hierro dúctil (bsp) B = SST con sello de viton

C = Santopreno con 

H = 2 npt alum. Extendido       sello de viton

G =  2 bsp alum. 
Extendido

D = Duckbill uretano

CycleFlo CycleFlo ii 
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1.  Configure la mejor combinación de asiento, bola y diafragma, así como piezas en contacto con el fluido, en base a la compatibilidad con el material y 
los requisitos de la aplicación.  
• Si el material es un ácido suave, la mejor opción podría ser una DX2911.

2.  Determine el tiempo de dispensado y la precisión del volumen.  
• En dos minutos, es necesario dispensar 185 litros (50 galones) con una precisión de ±5 %.

3.  Utilice el siguiente cuadro de volumen de desplazamiento para elegir el tamaño de la bomba que tenga un valor de volumen generado / ciclo que se 
aproxime más a un divisor del volumen requerido.*  
• La Husky 1590 produce 1,85 litros / ciclo (0,5 galones / ciclo) 
• La Husky 2150 produce 3,8 litros / ciclo (1,03 galones / ciclo)

4.  Determine el número de ciclos necesarios. Calcule el tiempo de dispensado dividiendo el caudal requerido por el volumen generado por ciclo. 
• Husky 1590 = 185 litros / 1,85 litros / ciclo (50 galones / 0,5 galones / ciclo) = 100 ciclos 
• Husky 2150 = 185 litros / 3,8 litros / ciclo (50 galones / 1,03 galones / ciclo) = 48,55 ciclos

5.  Determine si la producción del ciclo está dentro de los límites de precisión requeridos. 
•  La Husky 2150 requiere 48,55 ciclos para bombear 185 litros (50 galones). Solo es posible contar ciclos completos, por ello es necesario conside-

rar 48 o 49 ciclos. Después de 48 ciclos, se habrán dispensado 183 litros (49,44 galones). Después de 49 ciclos, se habrán dispensado 187 litros 
(50,47 galones).

   • La Husky 1590 requiere 100 ciclos para bombear 185 litros (50 galones). No se requieren ciclos parciales.

6.  Después de determinar el mejor tamaño, utilice la matriz de bombas para seleccionar la sección central remota que mejor se adapte a  
su aplicación – DC2911 (sección central de aluminio) o DU5911 (sección central de acero inoxidable). 
•  Dado que se está bombeando un ácido suave, DC2911, la mejor opción es una sección central de aluminio.

Cómo determinar cuál es la mejor bomba remota:

Cycleflo y Cycleflo ii

 Husky 205 Husky 515 Husky 716 Husky 1050 Husky 1590 Husky 2150
Volumen / ciclo 1/4" 1/2" 3/4" 1" 1-1/2" 2"
Centímetros cúbicos (cc) 46 150 150 644 1960 3000
Litros 0,05 0,15 0,15 0,64 1,96 3,9
Gramos (supone s.g =1,0) 46 150 150 644 1960 3900
Kilogramos (kg) 0,05 0,15 0,15 0,64 1,96 3,9
Galones 0,01 0,04 0,04 0,17 0,50 1,03
Cuartos de galón 0,05 0,16 0,16 0,68 2,0 4,12
Pintas 0,1 0,32 0,32 1,36 4,0 8,24
Onzas 1,54 5,12 5,12 21,8 64,0 131,84
Pulgadas cúbicas 2,77 9,24 9,24 39,27 115,5 237,93

CycleFlo CycleFlo ii

* Los valores de desplazamiento son estimaciones basadas en condiciones de funcionamiento normales. 
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Especificaciones técnicas

fast-flo 1:1
Bombas neumáticas de trasvase de pistón

rEfErENCiA MATEriAl DE fABriCACiÓN EMPAQuETADurA

226940 Bidón/CS/SST (UL, CE) T&L

226941 Bidón/CS/SST (UL, CE) PE

226942 Bidón/SST (UL, CE) PE

226943 Versión corta/CS/SST (UL, CE) L

226944 Versión corta/CS/SST (UL, CE) PE

226945 Versión corta/SST (UL, CE) PE

226946 Bidón/CS/SST (CE) T

237129 Bidón/SST (CE) T

237130 Versión corta/CS (CE) L

237131 Versión corta/CS (CE) T

237132 Versión corta/CS (CE) T

237133 Bidón/CS (CE) L

237134 Bidón/CS (CE) T

N  = Neopreno SST = Acero inoxidable 304
L  = Cuero  CS = Acero al carbono
T  = PTFE  PE = Polietileno

Fast-Flo 1:1 Pistón de cebado
Presión máxima  
de funcionamiento

12,4 bar (1,24 MPa, 180 psi)

Máxima velocidad de la bomba 100 cpm
Bomba: ciclos por litro 6.5
Presión máxima de entrada 
de aire

12,4 bar (1,24 MPa, 180 psi)

Temperatura máxima  
de funcionamiento

49 °C (120 °F)

Nivel de sonido típico 72 dBa
Entrada de aire 1/4 npt (f)
Salida de fluido 3/4 npt (f)
Peso bidón 9,07 kg (20 lb);  

caña corta 4,99 kg (11 lb)
Manual de instrucciones 307427

Dimensiones

1315 mm 
(51,7")

880 mm 
(34,6")

724 mm 
(28,5")

 
Se alarga hasta 

1180 mm  
(46,4")

1158 mm 
(45,6") 

Se alarga hasta 
1614 mm 

(63,5")

Gráficos de rendimiento
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Fast-Flo 1:1 Performance 

air PrESSurE lEGEND

Air Consumption = at 100 psi (7 bar, 0.7 MPa) 
Fluid Flow = at 70 psi (4.8 bar, 0.48 MPa)

A
B

= at 40 psi (2.8 bar, 0.28 MPa) C

C

B

A

C

B
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rendimiento de la fast-flo 1:1
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A = a 7 bar (0,7 MPa - 100 psi) 
B = a 4,8 bar (0,48 MPa - 70 psi) 
C = a 2,8 bar (0,28 MPa - 40 psi)

lEYENDA  
 
Consumo de aire •••••
Caudal de líquido ___________

información para pedidos
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Neumático Hidráulico

Bombas de pistón con copela húmeda sellada
Carrera 
   Neumático
   Hidráulico

120,65 mm (4,75") 
119,13 mm (4,69")

Temperatura máxima de funcionamiento del fluido 82,3 °C (180 °F)
Tamaño de la entrada de aire o hidráulica 3/4 npt (f)
Tamaño de la salida de fluido Base de bomba de 200 cc: 1 npt (f)

Base de bomba de 500 cc: 1-1/2 npt (f)
Máxima velocidad de la bomba 60 cpm

 (No supere la velocidad máxima recomendada para la bomba de fluido a fin de evitar el desgaste prematuro de la misma)

ref. de conjunto 
de bomba de 
tinta serie 

relación 
de mezcla DataTrak

DataTrak 
remoto

fuente de 
alimentación

Tamaño de 
la base de 
bomba

Presión máxima de 
entrada de aire o 
hidráulica bar (MPa, psi)

Presión máxima  
de trabajo bar 
(MPa, psi)

258744 A 14:1 Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 97 (9,7,1400)

258745 A 14:1 x Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 97 (9,7,1400)

258746 A 14:1 x Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 97 (9,7,1400)

258747 A 23:1 Aire 200 cc 7,0 (0,7,100) 159 (15,9, 2300)

258748 A 23:1 x Aire 200 cc 7,0 (0,7,100) 159 (15,9, 2300)

258749 A 23:1 x Aire 200 cc 7,0 (0,7,100) 159 (15,9, 2300)

258750 A 26:1 Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 179 (17,9, 2600)

258751 A 26:1 x Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 179 (17,9, 2600)

258752 A 26:1 x Aire 500 cc 7,0 (0,7,100) 179 (17,9, 2600)

258753 A 1.6:1 Aceite hidráulico 500 cc 103 (10, 1500) 159 (15,9, 2300)

referencia Descripción 

24C743 Para instalar una base de bomba Check-Mate L200CM en un motor neumático King

24C744 Para instalar una base de bomba Check-Mate L500CM en un motor neumático King

24D625 Para instalar una base de bomba Check-Mate L500CM en un motor hidráulico Viscount II

Juegos de conversión del motor

Bombas de pistón con copela húmeda sellada

información para pedidos y especificaciones técnicas

referencia Descripción 

222780 Juego de soporte de suelo Consulte el manual 307971

Otros

Bombas de pistón para aplicaciones de tinta
aplicaciones de tinta
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información para pedidos y especificaciones técnicas

Bombas de pistón para aplicaciones de tinta
aplicaciones de tinta

Nombre de la bomba Senator 19:1 Viscount ii 1900 Bulldog 31:1 Viscount ii 3100
Tamaño de la base 800 800 800 800 
Presión máx. de fluido 131 bar (13,1 MPa, 1900 psi) 131 bar (13,1 MPa, 1900 psi) 213 bar (21,3 MPa, 3100 psi) 213 bar (21,3 MPa, 3100 psi)

Presión máxima de entrada del motor 6,9 bar (0,69 MPa, 100 psi 
(aire))

 31 bar (3,1 MPa, 540 psi 
(aceite))

6,9 bar (0,69 MPa, 100 psi 
(aire))

51,7 bar (5,1 MPa, 750 psi 
(aceite))

Caudal a 60 cpm 10,6 l/min (2,8 gpm) 10,6 l/min (2,8 gpm) 10,6 l/min (2,8 gpm) 10,6 l/min (2,8 gpm)
Cfm o gpm requerido por galón 24 cfm 16,2 l/min (4,3 gpm) 32 cfm 16,2 l/min (4,3 gpm)
Tamaño de la salida de fluido de la bomba 1" npt (f) 1" npt (f) 1" npt (f) 1" npt (f)
Tamaño de la entrada del motor 3/4" npt (f) 3/4" npt (f) 3/4" npt (f) 3/4" npt (f)
Peso de la bomba 73 kg (160 lb) 80 kg (177 lb) 73 kg (160 lb) 80 kg (177 lb)
Manual de instrucciones 308351 308351 308351 308351

Suministro con contenedor Senator 19:1 Viscount ii 1900 Bulldog 31:1 Viscount ii 3100
Bomba 246941 246938 246940 246938
Controles de aire: FRL, 1/2" 217072 217072
Control antiembalamiento, 3/4" 224040 224040
Control de velocidad del aire, 1/2" (f) 510441 510441
Soporte de suelo (entrada de 3") 222780 222780 222780 222780
Controles hidráulicos* 236865 236865
Conector de manguera  
hidráulica de salida de 1" (m) x 1-1/2" (f),  
100 bar (1500 psi)

No incluido No incluido

Otra información Senator 19:1 Viscount ii 1900 Bulldog 31:1 Viscount ii 3100
Sección de la base de la bomba 246939 246939 246939 246939
Sellos de repuesto para el plato del elevador 165601 165601 165601 165601

* Los controles hidráulicos incluyen control hidráulico de caudal y presión, válvulas de bola y mangueras de suministro y retorno de 1 m (3 pies).

19:1 Senator 31:1 Bulldog
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Bombas de pistón para aplicaciones de tinta

Nombre de la bomba Bulldog 12:1 Viscount ii 1200 king 24:1 Viscount ii 2400 
Tamaño de la base 2100 2100 2100 2100 
Presión máx. de fluido 82,8 bar (8,28 MPa, 1200 psi) 82,8 bar (8,28 MPa, 1200 psi) 165 bar (16,5 MPa, 2400 psi) 165 bar (16,5 MPa, 2400 psi)

Presión máxima de entrada del motor 6,9 bar (0,69 MPa, 100 psi) 
(aire)

51,7 bar (5,1 MPa, 750 psi) 
(aceite)

6,9 bar (0,69 MPa, 100 psi) 
(aire)

103 bar (10,3 MPa, 1500 psi) 
(aceite)

Caudal a 60 cpm 28,4 l/min (7,5 gpm) 28,4 l/min (7,5 gpm) 28,4 l/min (7,5 gpm) 28,4 l/min (7,5 gpm)
Cfm o gpm requerido por galón 20 cfm 6 l/min (1,6 gpm) 25 cfm 6 l/min (1,6 gpm)
Tamaño de la salida de fluido de la 
bomba 1-1/2" npt (m) 1-1/2" npt (m) 1-1/2" npt (m) 1-1/2" npt (m)

Tamaño de la entrada del motor 3/4" npt (f) 3/4" npt (f) 3/4" npt (f) 3/4" npt (f)
Peso de la bomba 65 kg (142 lb) 89 kg (196 lb) 73 kg (160 lb) 89 kg (196 lb)
Manual de instrucciones 308149 308149 308149 308149

Suministro con contenedor Bulldog 12:1 Viscount ii 1200 king 24:1 Viscount ii 2400 
Bomba 246935 246937 246936 246937
Controles de aire: FRL, 1/2" 217072 217072
Control antiembalamiento, 3/4" 224040 224040
Control de velocidad del aire, 1/2" (f) 510441 510441
Soporte de suelo (entrada de 3") 222780 222780 222780 222780
Controles hidráulicos* 236865 236865
Conector de manguera hidráulica de 
salida de 1" (m) x 1-1/2" (f), 100 bar 
(1500 psi) 

No incluido No incluido

Otra información Bulldog 12:1 Viscount ii 1200 king 24:1 Viscount ii 2400 
Sección de la base de la bomba 246934 246934 246934 246934
Sellos de repuesto para el plato del 
elevador 165601 165601 165601 165601

* Los controles hidráulicos incluyen control hidráulico de caudal y presión, válvulas de bola y mangueras de suministro y retorno de 1 m (3 pies).

12:1 Bulldog Viscount ii 2100 24:1 king
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Bombas de pistón para aplicaciones de tinta

Bombas de pistones President 20:1
Tamaño de la base 450 
Presión máx. de fluido 140 bar (140 MPa, 2000 psi)
Presión máxima de entrada del motor 7 bar (0,7 MPa, 100 psi)
Caudal a 60 cpm 4,5 l/min (1,2 gpm)
Cfm o gpm requerido por galón 35 cfm
Tamaño de la salida de fluido de la bomba 3/4" npt (f)
Tamaño de la entrada del motor 1/2" npt (f)
Peso de la bomba 22,7 kg (50 lb)
Manual de instrucciones 308017

Suministro con contenedor President 20:1
Bomba 246933
Controles de aire: FRL, 3/8" (f) 110150
Soporte de suelo (entrada de 3") 222780
Control antiembalamiento, 3/4" (f) 224040
Control de velocidad del aire, 1/2" (f) 510441

Otra información President 20:1
Sección de la base de la bomba 246932
Sellos de repuesto para el plato del elevador 165601

información para pedidos y especificaciones técnicas

20:1 President
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Especificaciones técnicas

supresores de sobrecargas
Husky 750 y Husky 2000

información para pedidos

automático
Polipropileno  
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acero inoxidable
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acetal
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

Peso 4,1 kg (9 lb) 7,3 kg (16 lb) 4,1 kg (9 lb)
Supresor con cámara de aire de Buna-N 239096 239095 239094
Supresor con fuelle de PTFE 239121 239123 239125
Supresor con cámara de aire de fluoroelastómero 239122 239124 No disponible

ajustable
Polipropileno
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acero inoxidable
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acetal
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

Peso 4,1 kg (9 lb) 7,3 kg (16 lb) 4,1 kg (9 lb)
Supresor con cámara de aire de Buna-N 239091 239090 239089
Supresor con fuelle de PTFE 239129 239131 239133
Supresor con cámara de aire de fluoroelastómero 239130 239132 No disponible

automático
Polipropileno
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acero inoxidable
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido, y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido de polipropileno

Peso 8,2 kg (18 lb) 16,3 kg (36 lb)
Supresor con cámara de aire de Buna-N 239092 239093
Supresor con fuelle de PTFE 239128 239126
Supresor con cámara de aire de fluoroelastómero No disponible 239127

ajustable
Polipropileno
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido

acero inoxidable
alojamiento inferior en contacto con 
el fluido, y alojamiento superior sin 
contacto con el fluido de polipropileno

Peso 8,2 kg (18 lb) 16,3 kg (36 lb)
Supresor con cámara de aire de Buna-N 239087 239088
Supresor con fuelle de PTFE 239136 239134
Supresor con cámara de aire de fluoroelastómero No disponible 239135

Supresores de sobrecargas Husky 750, 3/4" npt (f)

Supresores de sobrecargas Husky 2000, 2" npt (f)

239095 
Automático

239126 
Automático

239096 
Automático

239088 
Ajustable

239091 
Ajustable

Supresores de sobrecargas Husky 750 Husky 2000
Presión máx. de entrada de aire 8,4 bar (0,84 MPa, 120 psi ) 8,4 bar (0,84 MPa, 120 psi )
Conexión de la línea de aire 1/4 npt 1/4 npt
Tamaño de la entrada de fluido 3/4" npt (f) 2" npt (f)
Manual de instrucciones 308703 308703
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Graco garantiza que todo el equipo mencionado en este documento, el cual es fabricado por Graco y lleva su nombre, se encuentra libre de defectos en 
material y mano de obra en la fecha de venta del distribuidor autorizado por Graco al comprador original para su uso.  Con la excepción de cualquier 
garantía especial, ampliada o limitada publicada por Graco, Graco se compromete, durante un periodo de doce meses a partir de la fecha de la venta, a 
reparar o sustituir cualquier pieza de los equipos que Graco considere defectuosa.  Esta garantía sólo es válida si el equipo es instalado, operado y man-
tenido de conformidad con las recomendaciones escritas de Graco.

Esta garantía no cubre, ni Graco se responsabiliza, del desgaste general del equipo ni de cualquier fallo, daño o desgaste provocado por errores en la 
instalación, aplicación equivocada, abrasión, corrosión, mantenimiento inadecuado o incorrecto, negligencia, accidente, manipulación o sustitución de 
piezas por componentes de otro fabricante.  Graco tampoco se responsabiliza de problemas de funcionamiento, daños o desgaste provocados por la 
incompatibilidad del equipo Graco con estructuras, accesorios, equipos o materiales no suministrados por Graco, ni por errores en el diseño, fabricación, 
instalación, operación o mantenimiento de estructuras, accesorios, equipos o materiales no suministrados por Graco.

Esta garantía esta condicionada al pago del flete para devolver el equipo reclamado como defectuoso al distribuidor autorizado por Graco, a fin de veri-
ficar el defecto reclamado.  Si se comprueba que existe dicho defecto, Graco reparará o remplazará sin cargo alguno cualquier parte defectuosa.  El 
equipo será devuelto al comprador original a portes pagados.  Si la inspección hecha al equipo no revela ningún defecto en material ni en mano de obra, 
las reparaciones se harán con un cargo razonable, dichos cargos pueden incluir los costos de partes, mano de obra y transporte.

EsTA GArANTÍA Es EN luGAr DE Y EXCluYE CuAlQuiEr OTrA GArANTÍA, YA sEA EXPrEsA O iMPlÍCiTA, iNCluYENDO siN rEsTriCCiÓN A 
AQuEllAs DE QuE El PrODuCTO sE ENCuENTrA EN CONDiCiONEs APTAs PArA lA VENTA O sE ADECuA Al usO EsPECÍfiCO PArA El QuE fuE 
ADQuiriDO. 

La única obligación de Graco y el único recurso del comprador para cualquier incumplimiento de garantía serán los estipulados anteriormente.  El com-
prador acepta no recurrir a ninguna otra acción (incluyendo, sin limitación, daños incidentales o consiguientes por pérdida de beneficios, pérdida de ven-
tas, daños a personas o bienes, o cualquier otra pérdida incidental o consiguiente).  Cualquier acción por violación de la garantía deberá emprenderse en 
el plazo de dos (2) años a partir de la fecha de la venta.

GRACO NO GARANTIZA, Y RENUNCIA A TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE QUE EL PRODUCTO SE ENCUENTRA EN CONDICIONES APTAS PARA 
LA VENTA O SE ADECUA AL USO ESPECÍFICO PARA EL QUE FUE ADQUIRIDO EN CUANTO A ACCESORIOS, EQUIPO, MATERIALES, O COMPONENTES 
VENDIDOS PERO NO FABRICADOS POR GRACO.  Estos artículos que vende Graco pero que no fabrica (tales como motores eléctricos, interruptores, man-
guera, etc.) están sujetos a la garantía, de haberla, de su fabricante.  Graco ofrecerá al comprador una asistencia razonable en el caso de reclamación 
por violación de estas garantías.

Graco no será responsable en ningún caso de los daños indirectos, incidentales, especiales o consiguientes resultantes del suministro de los equipos 
aquí descritos, ni de la entrega, rendimiento o uso de los productos o bienes vendidos mediante este contrato, ya sea debido al incumplimiento del con-
trato, violación de la garantía, negligencia de Graco ni  ninguna otra razón.

Peligro de utilización incorrecta del equipo
utilización incorrecta general: cualquier utilización incorrecta del equipo Graco, tal como sobrepresurización, modificación de las piezas, utilización 
de fluidos y productos químicos incompatibles, o el uso de piezas desgastadas o dañadas, puede provocar su rotura. El uso incorrecto del equipo puede 
causar la inyección de fluido, salpicaduras en los ojos o en la piel, u otras lesiones personales graves, o incendios, explosiones o daños materiales. 
NUNCA altere ni modifique ninguna pieza del equipo Graco; al hacerlo se puede causar un funcionamiento incorrecto del producto. REVISE todo el equipo 
de forma regular y repare o reemplace inmediatamente las piezas desgastadas o dañadas. Utilice siempre gafas de protección guantes, ropas protecto-
ras y respiradores según las recomendaciones de los fabricantes de fluido y de disolvente.

Presión del sistema: asegúrese de que todo el equipo y los accesorios están calificados para soportar la PRESIÓN MÁXIMA DE FUNCIONAMIENTO.  
NO exceda la presión de funcionamiento máxima de ninguno de los componentes o accesorios utilizados en el sistema.

Compatibilidad con el fluido y el disolvente: todos los productos químicos utilizados en un pulverizador Graco deben ser compatibles con las piezas 
en contacto con el fluido. Consulte a su proveedor de productos químicos para garantizar su compatibilidad. No utilice 1:1:1-tricloroetano, cloruro de 
metileno, otro disolvente con hidrocarburos halogenados o fluidos que contengan dichos disolventes con este equipo, que contiene piezas de aluminio o 
zinc. El uso de dichos disolventes podría provocar reacciones químicas graves, con la posibilidad de explosión, lo que podría causar la muerte, lesiones 
graves o daños materiales substanciales.

Garantía de Graco
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